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Introduction

(51E)

Selon le Charmide de Platon, a I’entrée du temple d’Apollon a Delphes, parmi les trois préceptes qui y sont graves,
nous trouvons la célebre inscription suivante : « Gnothi seauton », ¢’est-a-dire « Connais-toi toi-méme ».

CRRIEARHL B A XS 1 sk Charmide, FEFE/RERIPTR D EMIYNOH =5K 5, HhHaH0—a1b2:
“NAIRBCAVRES. 7 )

Gustave Guillaume (1883-1960) a écrit : « On a tant insiste sur le coté social de la langue et tant néglige le coté
humain [...] » (1973 : 164).

(Gustave Guillaume (1883-1960) 5%|: “FATE HEEIEFMHSEMN, DR TRINEE T MIANK ALK
WFARES -7 (1973: 164) . )



Introduction

(51E)

Dans ce contexte, la psychomecanique du langage de Gustave Guillaume (1883-1960) est nee a bon escient, elle
nous invite a observer et a reconstruire, de maniere phénomenologique, les espaces mentaux qui pre5|dent aux
actes de langage. Inspirée de la phenomenologle de la psychomecanlque du langage, la néoténie linguistique
s’intéresse aussi aux espaces mentaux du locuteur, I’approche néoténique s’attarde largement sur les liens cognitifs
qu’esquissent le locuteur et la langue liés a I’appropriation d’une langue ou d’une autre langue.

(T 1 ““E’: N, Gustave Guillaume (1883-1960) uiﬁ*ﬂﬁﬁv’ﬁﬁxﬁﬁi B HRATUI R 22 1 772 5()”
ﬂﬁ mlmﬁjjﬁﬁﬁﬁgﬂ’] Uy G5 o 1T uﬁ'ﬁ LA 1B E’J’ﬂnﬁ/ﬁﬁ’]ﬁfﬂﬂT WIS FFOE 5 F W IRE T 15
/El*/j Xﬂ%/)ﬁfgﬁﬁﬁﬂn SR —J’f%‘L_ S, SIEEANES ZIE—'JWA%[B%% AL

André Jacob a affirmé que, « [quel] que soit son caractere instrumental, la langue ne pourra pas s’ajouter a la
pensée comme un vétement indifférent au corps qui I’habite » (1970 : 81). En I’occurrence, telle est ’hypothése
défendue dans cette présente étude : dans I’acheminement vers une langue ou une autre langue, ¢’est-a-dire dans
I’appropriation d’une Iangue ou d’une autre langue, la Iangue constitue un lieu d’étre de notre esprit.

( André Jacob %BH: “EFEIfHEA THEM, B TE4EHBUAGEKRZ T HK” (1970 :81)
flﬂ:a[ﬁﬁﬂ? ?/Eﬂ]Eﬁﬁt&ﬁnhi’i%%wﬁv@ﬁﬂ?EI’HF;(WL Ei&ﬁﬁi%%ﬂ‘]iﬁﬁﬁ, Wi REE s eI,
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|. « Tournant cognitif » dans les recherches

linguistiques

(B EFIFEEAT NI ")

Traditionnellement, nous considérons qu es mentaux commencent par la grammaire
générative et transformationnelle de Nc THE llement influencé par la métaphysique, il
cherche a trouver une grammaire univers LI NGU I STIC les langues se construisent. Néanmoins, la
Inguistiqu itiv - ativ [ , souli u

linguistique cognitive prend le contre tive et transformationnelle, souligne une

philosophie expérientielle (anglais philos TURN nhilosophy).
(Bt b, BT T LR ?ﬁ@élzbjm = ﬁ%ﬁf)iﬁ/ﬁﬁiﬁﬁ
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A dire vrai, bien que la psychomécanig
sciences cognitives et que la linguistique
pas vers la comprehension du langage pa Edited by

(B3 F, EfGustave Guillaume ) IS RRERAS AN | - U\ J KIS &5, (HR L FE LK
W RO 2 1 25 9F 9 LI 1A S0

uillaume soit née un peu plus tot que les
systématique constitue vraiment le premier



|. « Tournant cognitif » dans les recherches

linguistiques

(B ETIZE R LI )

» « La psychomécanique est-elle une linguistique pré-cognitive ? Est-elle la premiére linguistique cognitive ? »
(Bres, Arabyan, Ponchon, Rosier, Tremblay et VVachon-L’heureux, 2007 : 32).

o (D ENWIEILZEFTIARE iﬂ%”"'l:"%%' NINHIES 2?7 (Bres, Arabyan, Ponchon, Rosier,
Tremblay et Vachon-L’heureux, 2007 : 32).)

* « Le fait que la théorie se definisse comme « psychomecanique », ou « psychomécanique du langage », indique
assez que son objet est de mettre a jour les « opérations de pensee » par lesquelles les sujets parlants construisent
du sens, convertissant les unités de puissance en unités d’effet, la representatlon en expression. Dans la vue
psychosystemathue la langue n’est pas seulement, comme dans la définition qu’en donne Saussure, un objet
social : elle est présente en chaque constructeur de dlscours et aussi, en tant que constructeur de langue. A partir de
la, la psychomeécanique du langage propose un systeme dynamlque de représentation des opérations cognitives
impliquées dans le passage de la langue au discours. » (Ibid.)

B e e e
i) “n{z l:lllil 4 ’ AL 2 T4 S A 1:(0
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|. « Tournant cognitif » dans les recherches

linguistiques

(AR RN AT )
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« Systéme prévisionnel » (FE R St) Pensé¢ CUET=4))
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[1. De la néotenie biologique a la neoténie

linguistique

(MIVERPREY TG SRIRIES T )

« Kollmann (1834-1918) met donc en évidence une capacité de persister a un état de jeunesse, larvaire, qu’il
applique ensuite au célebre axolotl. 1l baptise ce phénomeéne du néologisme de “néoténie” en 1883 »

( Kollmanntdzr 1 (FEAEDF H—Mae R4 R IR RIS —FhEe V), it Mae Jiis T3
AR B F . 18834F, fib A néoténie (anglais neoteny)skK iy 4 X — L% . )

Louis Bolk (1866-1930) n’a cessé de s’intéresser aux particularités humaines dues aux phénomenes néoténiques, il a
formulé la « théorie de la feetalisation ». Exposée puis publiée en 1926, la « théorie de la feetalisation » envisage
I’étre humain comme un primate véhiculant des particularités feetales. Plus précisément, I’étre humain nait
« prématurément » : le manque de pilosite, la séparation de la boite crénienne a la naissance et la faiblesse du
systeme musculaire, tels sont des signes de néoténie.

( Louis Bolk tH—BE X 2NASFrEEI SN, T 1926 AR T “4ISFFEHL” . X—Hy TEA
FAL 5 i LB VI R AR B . 12!%% A HKE R HAER %kéﬁ? E .&E.éaﬁ =]
U&Bﬂméﬂﬂﬁ%—r—n EB%BE@J;&#ID E]’]JT%\



[1. De la néotenie biologique a la neoténie

linguistique

(MIVERISEYFRISTHEES T)

 Dans ce contexte, Samir Bajri¢ est parvenu a introduire la notion de néoténie dans le phénomeéne d’appropriation des
langues naturelles par 1’étre humain, et il a envisagé le chemin d’appropriation des langues naturelles de 1’étre
humain comme un chemin sans fin. Théoriquement, il est impossible de parcourir ce chemin sans fin, néanmoins,
nous pouvons s’approcher infiniment de la fin. Des lors, la néoténie du point de vue de 1’appropriation des langues
naturelles s’explique par le phénomeéne du « locuteur inachevé » (Bajri¢, 2013 : 314).

o (EX—ERT, Samir BajriciB#hSRFEX — & T N RWIE S I IR, AR AERES 15T
PR N —4 . EE ORI, ﬁafl]lﬁl’]lnmjﬁz%m&ﬁﬁykﬂﬁ 1HE&1I]TH%IKE%%§JEEO £
i, 1B S AREETEEAENSFREE IR a] LR AT “RIAFIEE” (Bajri¢, 2013 : 314) :



II1. De I’étre cognitif a I’étre-locuteur

(MANRIEYE“FETIEE")

« Selon W. von Humboldt (1767-1835), « [I]’homme est homme en tant qu’il est celui qui parle » (cité dans
Heidegger, 1976 : 13). « Mais quand on décompose la notion de I’homme de W. von Humboldt, on y trouve deux
notions secondaires : 1’étre humain et 1’étre-locuteur. A vrai dire, ’homme concoit les deux identités
successivement, mais pas simultanément » (Xiong, 2021a : 3).

« (W.von Humboldt IAK, “ NEZ LA NI F b TRe 316~  (WLHeidegger, 1976 : 13).  “{H&4

BT NFEX M e, FRATAS PURHLS AP RZAEYIRD “IbESRE” « FE, KK
FARGEFAF XA S ), A EIR” (Xiong, 2021a : 3).



3.1. Structure binaire de rapports cognitifs au

prisme du locuteur

(MNEBBNARU_07REAAIRR)

Des lors, tout en prenant en considération la rigueur terminologique, la néoténie linguistique préconise
d’abandonner les terminologies traditionnelles apprenant ou étranger — le locuteur n’a pas de patrie — et locuteur
natif — un locuteur natif peut subir partiellement ou totalement une rupture linguistique avant le seuil fatidique — et
de les remplacer respectivement par locuteur non confirme et locuteur confirmé.

(2, HRERARIER™ENE, SSFLIEFAIKMT “FE oliE “%IA” REAL G IARE,
NFEE LA EFER, JFHIF “SHEE” KR, BOY A EHEE n]RES TR 5 RGN R # 70 Bl
IR R =225, SR E A B RS E S A g B, )

« Le locuteur non confirmé désigne tout individu dont la maitrise de la langue, quelles qu’en soient les raisons, se
révele inférieure a celle du locuteur confirme. Inversement, le terme locuteur confirmé se réfere a tout individu
dont le sentiment linguistique est suffisamment fiable et développé pour formuler des jugements d’acceptabilité sur
des énonces produits dans la langue. » (Bajri¢, 2006 : 118)

( “REASEFELIBLREMER, HIESHERAMBRASEETMIAN. Hx, ASEEZLSIERLA L
% FIE I BE N 1 TR I A B AT N . 7 (Bajrié, 2006 : 118)



3.2. Structure ternaire de rapports cognitifs au

prisme de la langue

(MESHIAEBU=0ERENAIR R )

— langue in posse : toute langue naturelle dans laquelle le locuteur reconnait ou non a peine quelques sonorites ;

— langue in fieri : toute langue dans laquelle on peut communiquer, a des degrés variables, mais dont on ne
possede pas un sentiment linguistique développé ;

— langue in esse : toute langue dont on possede I’intuition grammaticale correspondante et un degré tres élevé de
sentiment linguistique. (2006 : 115-116)

(GRAENIES : BFIEE RN — mudE — 8 AR PR BAES: )
(EXRMIES: 85 EE MR RS EARREE EamHe AR RUFFTERIEMIES; D
(NALHIE S . 18 5 15 240 R b B A N 35 B A RS R AR 15 5 - (2006 : 115-116))



V. Fondement philosophique de la néotenie linguistique

(&R E01E = FHIE FEHh)

4.1. Harmonie entre la langue et le locuteur (AE&—)

« A vrai dire, le rapport cognitif qu’entretiennent le locuteur confirmé — 1’étre-locuteur — et la langue in esse reléve
d’une harmonie. S’acheminer vers 1’étre-locuteur d’une langue, c’est aussi s’acheminer vers I’harmonie entre
I’homme et la langue. Cette harmonie s’explique par le fait que I’homme et la langue ne font qu’un (mandarin A =
Z— (rén yan hé y1)).

o (HSLbE, “HWEFEH” N nEZIEﬂEI’JwA%D?%?ﬁIu FREON—RRIE . ) “BEFEE X8
fr5EiL, HEi R ANSiEFRAESEL. XMAEITUEEN “ASE5 7 - )



V. Fondement philosophique de la néoténie linguistique

(G SREE S PV FAA)

4.1. Harmonie entre la langue et le locuteur (AE&—)

Cette harmonie elle-méme vehicule deux perspectives : une perspective néoténique, qui renvoie, dans
I’appropriation d’une langue ou d’une autre langue, a un etat ou 1’étre-locuteur énonce des discours en toute
spontanéité tout en ignorant les opérations mentales et voire I’existence de la langue dans sa chair et son existence
dans la langue, c’est un état ou la langue fait partie intégrante de notre chair, qui ne se trouve que dans le locuteur
confirmé selon la perspective de S. Bajri¢ ; et une perspective philosophique, qui souligne un rapprochement
bidirectionnel, il n’existe nécessairement pas de hiérarchies entre les deux, le fait est que ’homme existe dans la
langue et en méme temps, celle-ci existe aussi dans celui-la. (Xiong, 2021a : 43-44)

(X—HEEENADNEH: H jJ*ﬁ LR, (FiE S ISR (Tﬁﬁllﬁﬁmﬁﬁlﬁ> , ‘WIS
5 ” Al DL 2 b\’)‘”&l\ﬂiﬁ‘ﬂj?ﬁi iﬂsﬁﬁ% I8 RX—FE T “Jﬂzfc.%%” EE—IU\ ﬂlnmfﬁﬁﬁﬁi
BT, lijH:Ep\LlnmE?é ‘{ﬁj%%m**ﬁ/\; H=, B2, X—MEmiE—MEMERETD, A
lﬁln ,;,Z[Eﬂ}?/ﬁﬁﬁ)[éﬁ, /\E HEfE. )

[...] et néoténiquement parlant, on place, ici, le point-clé sur ’homme. Au cours de I’acheminement vers la langue,
I’état d’harmonie se traduit par un oubli de I’existence de ladite langue. Ce qui est touchable, ce n’est que ’homme
lui-méme ou un autre soi-méme. (lbid. : 45)

NG 4 RAPCHBE S AIT o (8 EVMITRT, A 6" LRRNR
e R I P s R A BT AT i



V. Fondement philosophique de la néotenie linguistique

(&R ETE S AR FE)

4.2. Je parle, donc je suis (Fix > #IRE)

« D’aprés Martin Heidegger (1889-1976), « [le] langage est la maison de /’étre [...] » (cité dans Auroux, Deschamps
et Kouloughli, 2004 : 243). Martin Heidegger fut le premier penseur a esquisser une philosophie existentielle pour le
langage. En écho a la philosophie existentielle du langage de Martin Heidegger, la néoténie linguistique préconise
que « [...] parler une langue signifie étre (exister) dans cette langue » (2013 : 44). L’étre-locuteur se définit ainsi :
il désigne tout individu qui « est » au moins dans une langue quelconque. En tant qu’étre-locuteur d’une langue, « je
parle, donc je suis », si nous empruntons la formule de Descartes, « Je pense, donc je suis ».

« ( Martin Heidegger W&, “IB5&FAEMKME. .- ” (4% B Auroux, Deschamps et Kouloughli, 2004 : 243).
Martin Heidegger 7225 —MEWE S A RIR M AEE F R EEK. RN, Sh5REETSFEK: “H—
FIESMERE G TXMIES 2”7 (2013 :44). Hk “HAEFIEE” TLUUERENT: &0 “HFH” F—
FHESMEIEE. (EA—MESH “ESERE” , “Ful, MIEE” . )



Conclusion

(JL.L\/IZI

L A

Tension 1 (FE—FrE)

Tension 2 (58 — B E)

Tension 3 (Z8 =K E)

Méconnaitre (A%1) Connaitre et parler®® (A1) Exister (harmonie) (Z4%1)
(Connaitre fondamentalement) (Connaitre vraiment)
Langue in posse Langue in fieri Langue in esse
(BERES) (IEARHES (WHHIES)
Locuteur non confirmé Locuteur confirmé
(RS IEZ) (RS TEE)
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